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pou  gaiant!
furieuse,

—Oh! je ne crois pas. J'aime
a croire que ma femme ne me
boudera pas pour si peu de chose,

La veuve s'éloigno fort m’écon-
te et va rendre compte 4 Cézarine
do la résolution de son mari. La
nouvelle” épousée me comprend
pas que celui-ci puisse refuser de
faire ce qu'eile veut, et dit & M.
Fouillae, qui est pras d’elle :

~—DMonsieur Fouillac, allez donc
trouver monsisur mon mari, il
n'aurs pas compris madame Flam-
bard; il doit cette valse & madame
Boulard... cette dame P'attend,
clle en a refusé d’autres parce
qu'elle compte sur lui, ce serait
afireux de lui faire manquer la
valse... allez lu: dire cela.

—J’y vale, belle dame! et au
besoin, si votre époux se refuse a
faire valser cette dame, je lerem.
Placerai, quoique je so0is un assez
mauvais cavalier 1.,

—Ah| vous é&tes un homme
charmant | vous faites tout ce
qu'ou veut, vous |

—Je n’ai plus d'autre profession,
mauame.

votre femme sera

M. Fouillac se dirige, en se
dandinant, verslo marie, tandir
que Cézurine dit & madume Flam-
bard ;

—J’ai bien dans I'idée que c'e-t
ce M. Duvassel, co nouve! ami
d’Adolphe, quo je n'avais par
encore apergu, qui lui donne de
mauvais conseils; car jamais jus-
qu'd présent Adolphe n’avait refu
8¢ do fuire ce dont je le priais!...

—Oui, ditla veuve, il parlait
tout bas 2 votre époux, et i} avait
I'air enchanté quand M. Pantalon
a refusé de valser,

—Oh ! mais nous verrons ; il
ne faut pas que mon mari #'ima-
gine qu’il doit prendre conseil
d’un sutre que moi |...

Non, non, je ne souffrirai pa~
cela. Ce M. Duvassel, ce soi-disunt
docteur, n'uura qu'a bien so tenir.

M. Fouilluc est arrivé prés du
marié, qui cause toujours avec
son ami Frédéric; il lni sourit
gracieuscment on iu; disant:

—Monsieur le futur... ah! par-
don, je me trompe ; vous mn'dtes
plus le futur, puisque vous étes le
present, Monsicur le marié, :ic
viens prés de vous en ambassa-
deur... C'est votre superbe épouse
qui m’a délegué ses pouvairs; il
»'agit de vous prier de faire valser
madame Boulard, quo je ne con-
nuis pas, mais que ’on m’a mon-
trée de loin... Petite brune, trés.
grasee... courte de taille, et quia
des roses dans la coiffure... jo la
vois d'iei,

—DMonsieur Fouillac, je suis
fiché de la peine que vous avez
prise, mais j'ai dejd dit 3 madame
Flambard que je desire me repo-
serun peu; je snis trés-fatigue...

—Ainei, vous wne voulez par
faire vulrer madame Boulard?...

~Non, pas cette foix.

~—Eh bien, done, si vous le
permettez, je vais vous remplacer;
jo vais tuire valser cotle dame
gur vous attend, je lui dirai que
VOus avez une crampe. ..
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MONTREAL, }3 Janv, 1882,

A NOS ABONNES,

Nous avons expédié cette se-
maino les comptes de tous nos
agents et bennés retardataires,

Nos agents doivent payé tout
lea mois,

L’abonnement est payabled’a
vance ot nous n’entendons pas
babiner sur ce sujot

Les personnes qui ne solderont
pas leurs comptes dans la hnitai-
ne seront rayées de notre liste.

Nous accepterons les timbres—
postes canadiens en paiement de
souscription, mais les timbres des
Etats-Uais subirort un escompte
de 10 pour cent,

Ah ¢u ! messieurs les abonnés
du Grognard, nous avons aujour-
d’kui a vous entretenir d’une ques-
tiou fort sérieuse, d’une question
vitale pour notre feuille, Nuus
voulons pailer de lirregularite
reguliére avec laqueilo ure cer-
tuine vlasse do nos lectours pate
son abonnement,

Elle ignore ga'un journal illus-

tré ne »'inprime pas pour den
prunes, nous avonsd payer tou-
les sumedis lufacture de notre
fournisseur de pupicr, les gages
des typographes, des dessinateurs,
des graveurs et autres. Nous ne
recoevons aucune subvention du
gouvernement d'Ottawa ni de
celui de Québec. Nous ne faisons
pas comme certain minirtre du
cabinet provineial qui ne paie pus
do loyer, pour son bureau, lorsque
Pécheance arrive nous payon-
notre termo. Ainsi donc 1l est
bicn compris que nous devons étre
puyé par nos abonues,
Il'y a deux sernuines nous avons
¢xpédie nombre de ermptus & nos
abonnés retardataires #ils ne
s'exécutent pas dans la huitaine
nous sommes ré.olus de biffer leurs
noms ~ur no4 livres et ensuite de
mottre lears comptes cntre les
muins d’un avecal sans cntrailles,
Cet avocat uony a promis qu'in-
tenterait des actions pour 50 cents
¢t les defendeurs puieront $3 ol
84 de fiais au aébut de la proce-
dure,

Ainsi done, messicurs les abon-
nés retardataires, gare a vous,

BIBLIOGRAPHIE.

Le public de Darham pent
s'altendre 4 une traite extraordi-
naire sous la forme d'une brochu-
ro qui causera un emoi trés-
vif par les revelations intéres-
santes qu’elle contiendra. Cette
brochure sera le contre-poison du
livre ot il est question dey tribu-
lutions d’'un orgapiste, livre men-
tionné dans le deroier numero du
Grognard,

Les lecteurs de cette brochure
se cenvaincront facilement de la
fausscté et de 'absurdité des accu-
sations portées par un calomnia-

leur contre une persoune respec
table de Durham, La brochure
patlera d’un petit commis, sec,
d'un teint jaune ot bilieux, inte
ressé 4 la santé d’'une grande va-
che jaune dont son frére tient la
qucue, et dont les cornes sont te-
nues par un Buffalo de Quebec.
Le héros jaune, surnommsé le petit
Jacques, brile d’une 8amme arden-
te pour une pagée de cloture et der
petits choux blancs autrefois men
tioonés dans les journaux, Les
tébordements du fleuve jaune
entraineront sous peu la destructi-
on compléte d’'un moulin & vent
construit dans les environs de
Danville, Cette brochure rendru
4 jamais célébre la vache et son
triste médecin. '

Il sera question d'un autre
individu séparé de sa femme et
qui valot d’écurie prés de Sher-
brooke, aprés avolr laissé sa fem-
me dans la misdre,

(Communiqué.)

UN VISITEUR DANGEREUX

Il ya dans les mémoires du
duc de Willington plusicurs excm-
ples de sung froid et de préscnce
tesprit déployés dans des cirecn--
tances critiques par ce militaire
celdbre, mais je ne sache pas I'n-
necdote suivante ait jamanis éte
publiée, yuoique cependant elle
soit bien authentique. Klle ent
liou quelques années avant su
mort, 3 sa résidance magnifique
qu’il possédait sur la ruc de Hyde
Park, Lonires.

Comme tous les homme: pu-
blics en Angleterre, le due était
tellement accablé de visites impor-
tunes pendant le jour et la npuit,
que I'on avait jugé nécessaire de
poster une nombreuse garde 4 sa
porte. Nonobsant cette précau-
tion le " vieux milituire était cepen-
dant assez souvent derunge. Un
jour qu’il était seul duns sa biblio
théque, occupé A écrire, la porte
s'ouvrit brusquement et un indi-
vida & la mine faroucho et repous-
sante, vint so planter devant lni,
son chapeau sur la téte et les
traits empreints d’upe férocite
sauvage. l.c duc fut un peu sur-
pris de cetto vinite sans esremonie,
et voyunt d'un eoup d'eeil & gui
il avait & faire, lui dit brusque-
ment ;

— « Qui étes vous ? »

—~ « Je suis Dionitins, »

— «Eh! bien, que
vous ? »

—« Votre vie!»

— “Mavie!”...

--*“Qui, on m'a envoyé vous
tuer, ”

vouiez:

- “ Voila qui est singulior, dit
lo général en se rejetant en arriére
dans ron fauteuil, et en observant
Uintrus avec calme,

— “Pus dun tout, purceque je
suis Dionitrug, dit I'étranger, et
qu'il faut que jeo vous metlte A
mort,

— “Ktes.vous obligé de rem-
plir votro devoir anjourd’hui, de-
mande le général. ”

— “On ne m'a pas dit que ce
fut précisément pour aujourd’hui,
seuloment il faut que je rempiisse
ma misgion, ”

— «('est parfait, dit le {duc,
mais comme jo suis occuné, dans
le moment et que j'ai beaucoup de
lettres & écriro, il ne me convien-
drait pas de moarir aujourd’hui.”
Létranger le regarda fizemont
pendant une pause d'une seconde,

— “ Donge, continua le due, so-
yez assez bon pour revenir, ou de
m'ecrire pour me donner rendez-
vous quelque part.

— ¢ Et vous sérez prét alors ?”

— “ Mais, sans doute. ”’

.Et lo duc se remit avec calme &
sa correspondance. Le fou aba-
sourdi par ce sangfroid et V'aspect
sévére de la figure du vieux mili-
taire, sortit A reculons, sans ajou-
ter un g ul mot ot dix minutes
plus tard il était en shreté dans
ane celluie de Bedlam.

Bois Rosé.
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LA FRANC MACONNERIE ET
SES MYSTHERES.

Il y a 60 ans passés un certain
américain des Ktats-Unis du nom
de W, Morgan, tisparus soudain
sans gue jamais on ne put savoir
ce qu'il etait devenu.

Que «'cluit-il pagsé ? {lest ce
que tout le monde se demandait,
muis K208 jamais ponvoir lever le
plus petit coin du voile qui recou-
vrait cette disparition mystérieu-
8o,

Cependant un drame sanglant,
terrible, avait eu lieu, connu de
quelyues acteuraseulement, a Fort
Niagara, Ce drame en voici la
substance tel que donnée par I'un
de res uuleurs qui ne voulut pas
emporter dans la tombe la o il
est descendu, le terrible secrot,
dont la consoience était restée
surchargée,

Morgan, frane-magon, avait pa.
rait il encore le déplaisir des logen
pour avoir révélé quolque uns de
leurs secrots. De suite il fut enlevé
sans bruit ot logé & Nisgara dans
'e magasin du Fort, en attendant
qee los loges locales eussent statué
sur son définitif, cec qui ne tarda
pas, Sar ces entrefuites, le ¢ chu-
pitre royal” wsiégea A Lewiston
et décida que Morgan devait
monrir. A'ors le Cilonel Wm,
King, officier de 13 guerre de
1812 et membre de ta chumbre
U'ar-embléo un comié de Nizgara
M. Whiney de Rochester, M. Ho-
ward de Buffalo, M. Chubbuck
do Lewiston et M. Gurside du
(anada tous franc-macons, monté-
rent dans une voiture fournie par le
Major Barton et se dirigérent sur
le Fort Niagara, Ts firent acoroi-
re 4 lenr prisonnier Morgan qu'ils
allzient DPétabliv et qu’il irait
bientdt lo rejoindre. Il s’embarqua
avec eux encunot ot renlu au
confluent dela rividre, il fut garct-
Lé snlidement et précipité avee nne
enorme pierre au cou au fond do
'abime |

Tel est lo triste récit qu'un des
complices de co meurtre macon-
nigue 4 fait sous la foi duserment
et dont maintenant l'authenticité
ne faic plus doute.

C’est ainsi que la franc macon-
verie qui ne pardonne jamais,

traite cenx qui désertent ses

rangs ou trahissent ses secrets,

<Tuer un homme est pour leg
loges une affaire do rien. (a o
lécide, comme pour Morgan
entre deux petits verres de cham.
pagne, en buvant a la santé de |
victime :

“A nos ennemis, puisseni-ilg
trouver une fosse six pieds de
creux, six pieds de long et six
sieds d'étondue de l'est ) I'ouest.”

BADINAGES.

Un avoeat bien connu an Pj-
lais arrive & improviste chez un
de ses amis, vieux célibataire, et
le trouve occupé & lutiner sn
bonne; il le raille fort gaiement
A ce sujet,

—Mon cher, lui répond I'ami,
lu te permets de blaguer ot ty
n’cn a8 pas le r'roit, car je trouve
qi'll vant cent fois mieux om-
brasser les bonnes que les mauvai.
ses causes !

Un commissaire d'Ecole de 1+
poroisse do St, Barthéiemy, vou.
fait faire cesser 'engugement du
principal institutenr de la parois-
se purceque disait-il. Il ne suit
pus son frangais et moi-méme j'ai
et nceasion de lui entendre fairs
des fautes de langage. Ainsi 1]
dizait 4 quelqu’un qui lui deman-
{ait quelle heure il etait:

Il est trois heures zé demic
(trois heares et demio) maisc’etait
bien dit repris lo commissaire,
tout furieax! ! mais pourquoi ce
sacré z ¢

Un de nos camarades, s¢ sen-
tant indisposé, va counsnlter un
vieil ami de sa famille, doeteur en
médecine, qui a reanoncé depuis
longlemps & 'exercice de la pro-
fession.

Aprés avoir iaterrogé et oxa-
miné le sujet, le dootear rend son
oracle :

—Na tinquiéte pas, c'est uue
fitvre muqueuse. Quand ello ot
bien soignée, cela ne dure pas
plus de trois semaines.

—Et quand e¢tlo n'est pas soi-
gneo?

—Alors, c¢'est l'affaira d’une
quinzaine de jours!

En police corractionnells :

Le président,— Pourquoi avez-
vous volé coette paire de bottincs ?

Lraccusd,—Mon  président, ¢'é-
tait pour voir si la police était
biea faito,

Vive digcumaston, l'autre jour,
dansle conseil municipal d'une
petite commune voisine de Pon-
toise. Lie maire propossit un vote
de fond4 pour constraire un pont.

—Poarquoi ce pont? objecta
un conseiller, il n’y a pas de
riviére,

—Qu’est-ce que cela fait ?... 1é-
pondit le maire avec convietion et
solenuité, faisons d’abord le pont |
nous voterons ensujte les fonds




